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Handelingen 20

24 Maar ik tel mijn leven niet
en acht het niet kostbaar voor mijzelf,

AAAN OYAENOC AOIroy T1O10YMAI

maar van-geen-enkel woord ik-maak
maar niet ik tel en acht het niet

THN YYXHN TIMIAN eMAYTW
de ziel kostbaar voormijzelf
mijn leven kostbaar voor mijzelf
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24

als ik slechts mijn loopbaan
mag ten einde brengen (...)

= voltooien
aDC TeEeAEIDCAI
als tot-volmaaktheid-te-brengen

als ik slechts mag ten einde brengen

TON APOMON MOY

de loopbaan van-mij
loopbaan mijn
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24 (...) en de bediening,
die ik van de Here Jezus ontvangen heb om

te betuigen.

= (als een getuige) uitdrukkelijk verzekeren

KAl THN AIAKONIAN HN €EAABON
en de bediening die 'tk-nam-in-ontvangst
en de bediening die ik heb ontvangen

TIAPA TOY KYPIOY IHCOY AIAMAPTYPACOAI

bij de Heer Jezus betuigen
van de Here Jezus om te betuigen



Handelingen 20

24

het evangelie der genade Gods

> drie keer bepaald
* het Evangelie

* de genade

* de God

TO EYATTEAION THC XAPITOC TOY ©O6€0Y
het goede-bericht van-de genade van-de God
het evangelie der genade Gods
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¢ Indien het nu door genade is,
dan is het niet meer uit werken;

genade (> gunst) versus werken (> verdienen)

el A€ XAPITI OYKETI €z €PI"(ON
indien echter /ngenade niet-meer van-uit werken
Indien nu het is door genade dan is het niet meer uit werken



Romeinen 11

anders is de genade geen genade meer.

St. Vert.:
... en indien het is uit de werken,
Z0 is het geen genade meer;
anderszins is het werk geen werk meer.

ermel H XAPIC OYKETI TINETAI XAPIC
anders de genade niet-meer 'wordt genade
anders de genade geen meer Is genade
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Romeinen 3
23 Want allen hebben gezondigd

 "allen onder de zonde" (3:10)
 "niemand is rechtvaardig" (3:11)
- "ook niet ééen" (3:11)

- "zelfs niet één" (3:12)

* "de hele wereld" (3:19)

TMTANTEC AP HMAPTON
allen want !zondigden
allen want hebben gezondigd



Romeinen 3

23 Want allen hebben gezondigd

en derven de heerlijkheid Gods,

24 en worden om niet gerechtvaardigd
uit zijn genade,

door de verlossing in Christus Jezus.

KAl YCTEPOYNTAI THC AOZzZHC TOY ©6€0Y
en 'hebben-tekort~ van-de heerlijkheid van-de God
en derven de heerlijkheid - Gods



Romeinen 3

24 en worden om niet gerechtvaardigd
uit zijn genade,

wie?

ALLEN!
AITKAITOYMENOI AMPEAN TH AYTOY XAPITI
gerechtvaardigd-wordende™ om-niet inde van-hem genade

en worden gerechtvaardigd om niet uit zijn genade
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23 Want allen hebben gezondigd

en derven de heerlijkheid Gods,

24 en worden om niet gerechtvaardigd
uit zijn genade,

door de verlossing in Christus Jezus.

AIA THC ATTOAYTPWCEWC THC €N XPICTW IHCOY
door de verlossing de in  Christus Jezus
door de verlossing = in  Christus Jezus
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Titus 2

10 ., alle goede trouw bewijzen,

om de leer van God, onze Heiland,

in alles tot sieraad te strekken.

I Want de genade Gods is verschenen,
heilbrengend voor alle mensen,

2. om ons op te voeden...

AAAN TIACAN TTICTIN ENAEIKNYMENOYC AI'AOHN
maar  alle trouw 'betonende” goede
maar  alle trouw bewijzen goede



Titus 2

10

om de leer van God, onze Heiland,
in alles tot sieraad te strekken.

lett. te versieren
Gr. kosmeo

INAN THN AITAACKAAIAN THN TOY CWTHPOC

opdat de onderwijzing de van-de Redder
om de leer - van Heiland
HMION 6€0Y KOCMWMWCIN €N TTIACIN
van-ons God (dat)-zij-zullen-sieren In alles

onze God tot sieraad te strekken In alles



Titus 2

1 Want de genade Gods is verschenen,
heilbrengend voor alle mensen,

lett. reddend aan alle mensen

€rmedANH '’P H XAPIC
kwam-tevoorschijn want de genade
Is verschenen want de genade

TOY ©6€0Y CWTHPIOC TTIACIN ANOGPWTIOIC
van-de God redden voor-alle mensen
Gods heilbrengend alle voor mensen



Titus 2

10 .. alle goede trouw bewijzen,

om de leer van God, onze Heiland,

in alles tot sieraad te strekken.

I Want de genade Gods is verschenen,
heilbrengend voor alle mensen,

2. om ons op te voeden...

' Gr. paideuo :
> pedagogisch I
> PAIO = raken, treffen !

s o e - - - e EEESE D e e e e s e

TMTIATAEYOYCA HMAC INA APNHCAMENOI
'disciplinerende ons opdat ‘loochenende~
om op te voeden ons zodat verzakende
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1 Timotheus 1

I3 hoewel ik vroeger een godslasteraar
en een vervolger en een geweldenaar was.

TO TTIPOTEPON ONTA BAACPHMON
het vroeger zijnde lasteraar
vroeger hoewel ik was een godslasteraar

KAl AIMOKTHN KAI YBPICTHN

en  vervolger en belediger
en eenvervolger en een geweldenaar



1 Timotheus 1

13

Maar mij is ontferming bewezen,
omdat ik het in mijn onwetendheid,
uit ongeloof, gedaan heb,

lett. onwetend-zijnde
> aangaande Gods genade! (zie volgend vers)

AAAN HAEHOHN OTI1I AINOWN

maar  ik-verkreeg-ontferming dat onwetend-zijnde
maar  mij is ontferming bewezen omdat in mijn onwetendheid
ETTO ITHCA EN ATTICTIA

ik-doe iIn ongeloof

ik heb het gedaan uit ongeloof



1 Timotheus 1

14 en zeer overvloedig
is de genade van onze Here geweest,
met het geloof en de liefde in Christus Jezus.

et overweldigend -

1 > 'onwederstandelijk’ |

YTIEPETTAEONACEN Ac H XAPIC TOY KYPIOY HMWMIWN

1s-overweldigend echter de genade van-de Heer van-ons
zeer overvloedig is geweest en de genade van Here onze



1 Timotheus 1

14

met het geloof en de liefde in Christus Jezus.

META TTICTEWC KAI AI'ATTHC THC €N XPICTW IHCOY
met geloof en liefde de in  Christus Jezus
met het geloof en liefde de in  Christus Jezus



1 Timotheus 1

15 Dit is een getrouw woord

en alle aanneming waard,

dat Christus Jezus in de wereld gekomen is
om zondaren te behouden,

onder welke ik een eerste plaats inneem.

TMICTOC O AOI"ocC
betrouwbaar het woord
getrouw ditis een woord

KAl TIACHC ATTOAOXHC AZIOC
en alle verwelkoming waardig
en alle aanneming waard



1 Timotheus 1

15

dat Christus Jezus in de wereld gekomen is
om zondaren te behouden,

OTI XPICTOC IHCOYC HAOGEN €lIC TON KOCMON
dat  Christus Jezus kwam tot-in de wereld
dat  Christus Jezus Is gekomen In de wereld

AMAPTWWAOYC CWCAI

zondaars redden
zondaren om te behouden



1 Timotheus 1

15

onder welke ik een eerste plaats inneem.

Paulus als prototype van genade

> 1Tim.4:10!
(ON TTPADTOC ciMI crdao
van-wie eerste ben ik

onder welke een eerste plaats inneem ik
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Kolosse 1

6 ... het evangelie, dat tot u gekomen is.
Immers, in de gehele wereld

draagt het vrucht en wast het op,

zoals ook bij u, sedert de dag,

dat gij het gehoord hebt

en de genade Gods

in waarheid hebt leren kennen;

TOY EYAITEAIOY TOY TIAPONTOC e€lC YMAC
van-het goede-bericht van-het 'aanwezig-zijnde tot-in jullie
het evangelie dat Is gekomen tot u



Kolosse 1

6 ... het evangelie, dat tot u gekomen is.
Immers, in de gehele wereld

draagt het vrucht en wast het op,

zoals ook bij u, sedert de dag,

dat gij het gehoord hebt

en de genade Gods

in waarheid hebt leren kennen;

KABOWMC KAI €N TIANTI T KOCMWD
zo-als ook 1n alle de wereld
iImmers - in hele de wereld

ECTIN KAPTTOPOPOYMENON KAl AYZANOMENON
'het-is  !vrucht-brengende~ en !groeiende”
draagt het vrucht en  wast het op



Kolosse 1

¢ het evangelie, dat tot u gekomen is.
Immers, in de gehele wereld

draagt het vrucht en wast het op,
zoals ook bij u, sedert de dag,

dat gij het gehoord hebt

en de genade Gods

in waarheid hebt leren kennen;

KAOWC KAl €N YMIN

zo-als ook In jullie
zoals ook bij u

AP HC HMEPAC HKOYCATE
van-af welke dag Jullie-horen

sedert de dag dat gij het gehoord hebt



Kolosse 1

¢ het evangelie, dat tot u gekomen is.
Immers, in de gehele wereld

draagt het vrucht en wast het op,
zoals ook bij u, sedert de dag,

dat gij het gehoord hebt

en de genade Gods

in waarheid hebt leren kennen;

KAl €eTTerNaoTE THN XAPIN TOY ©6€0Y €N AAHOEIA

en jullie-beseften de genade van-de God in waarheid
en  hebtleren kennen de genade - Gods In waarheid



Kolosse 1

¢ het evangelie, dat tot u gekomen is.
Immers, in de gehele wereld

draagt het vrucht en wast het op,
zoals ook bij u, sedert de dag,

dat gij het gehoord hebt

en de genade Gods

in waarheid hebt leren kennen;

lett. jullie-beseften |

KAl €eTTerNaoTE THN XAPIN TOY ©6€0Y €N AAHOEIA

en jullie-beseften de genade van-de God iIn waarheid
en  hebtleren kennen de genade - Gods In waarheid
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Efeze 2

8 Want door genade zijt gij behouden,
door het geloof, en dat niet uit uzelf:
het is een gave van God;

° niet uit werken, opdat niemand roeme.

- - - - -

TH T'AP XAPITI €CTe ceCCMENOI

inde want genade jullie-zijn degenen-gered-zijnde~
door want genade  gijzijt behouden



Efeze 2

8

door ket geloof, en dat niet uit uzelf:
het is een gave van God;

geloof geen voorwaarde
maar kanaal

AIA TTICTEWWC KAl TOYTO OYK €Z YMWN
door geloof en dit niet van-uit jullie
door het geloof en dat niet uit uzelf

oe0Y TO AWMPON
van-God het naderingsgeschenk
van God een hetis gave



Efeze 2

& Want door genade zijt gij behouden,
door het geloof, en dat niet uit uzelf:
het is een gave van God;

° niet uit werken, opdat niemand roeme.

OYK €Z E€EPIr(ON INA MH TIC

KAYXHCHTAI
niet van-uit werken opdat toch-niet iemand !(dat)-hij-zich-zou-beroemen~
niet uit werken opdat n- -ilemand roeme
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Handelingen 13
... Paulus en Barnabas
43 die dan ook tot hen spraken
en bij hen aandrongen

lett. overreedden, overtuigden

OITINEC TIPOCAAANOYNTEC AYTOIC €IrmeloON AYTOYC
die€ toe-sprekende hen overreedden hen
die dan ook spraken tot hen en aandrongen bij hen



Handelingen 13

43

om te blijven bij de genade Gods.

MPOCMENEIN TH XAPITI TOY ©6€0Y

blijven-bij de genade van-de God
om te blijven bijde genade - Gods
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